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1 Allgemeine Hinweise

1.1 Weitere Informationen

1.2 Darstellungsmittel

Beschriftungen

Anzeigen

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des
Gerats. Lesen und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie
dafir, dass sie allen Personen zur Verfligung steht, die das Gerat verwenden. Sollten
Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf, dass der Kaufer diese Anleitung
erhalt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung.
Daher bleiben Anderungen vorbehalten.

Auf unserer Homepage (www.thomann.de) finden Sie viele weitere Informationen
und Details zu den folgenden Punkten:

Download Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch als PDF-Datei
zum Download zur Verfligung.

Nutzen Sie in der elektronischen Version die Suchfunktion,

Stichwortsuche um die fur Sie interessanten Themen schnell zu finden.

Unsere Online-Ratgeber informieren Sie ausfiihrlich Gber

Onlline{eigeoer technische Grundlagen und Fachbegriffe.

Zur personlichen Beratung wenden Sie sich bitte an unsere

Personliche Beratung Fach-Hotline

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht Ihnen der

Service . .
Kundenservice gerne zur Verfligung.

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Darstellungsmittel verwendet:

Die Beschriftungen flir Anschliisse und Bedienelemente sind durch eckige Klammern
und Kursivdruck gekennzeichnet.

Beispiele: Regler [VOLUME], Taste [Mono].

Am Gerdt angezeigte Texte und Werte sind durch Anfiihrungszeichen und Kursiv-
druck markiert.

Beispiele: ,24ch”, ,OFF”.
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Texteingaben Texteingaben, die man am Gerat vornimmt, sind durch Schreibmaschinenschrift

gekennzeichnet.

Beispiel: 2323

1.3 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht tiber die Bedeutung der Symbole und
Signalworter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.

Signalwort

GEFAHR!

HINWEIS!

Warnzeichen

A\
A

201-USB Play

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fithren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung.

Warnung vor einer Gefahrenstelle.



2 Sicherheitshinweise

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Sicherheit

Dieses Gerdt dient zur Verstarkung, Abmischung und Wiedergabe der Signale von
Audiogeraten, Musikinstrumenten und Mikrofonen. Verwenden Sie das Gerat aus-
schlieB3lich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwen-
dung sowie die Verwendung unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht
bestimmungsgemal und kénnen zu Personen- oder Sachschaden fiihren. Fiir
Schéaden, die aus nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch entstehen, wird keine Haf-
tung Gibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die iber ausreichende physische,
sensorische und geistige Fahigkeiten sowie liber entsprechendes Wissen und Erfah-
rung verfligen. Andere Personen diirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer
fir ihre Sicherheit zustandigen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.

A
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GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungs-
gemal entsorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und
Kleinkindern befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedien-
knopfe 0.d.) I6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran
ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen.

GEFAHR!

Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer
Spannung stehen.

Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Abdeckungen, Schutzvorrich-
tungen oder optische Komponenten fehlen oder beschadigt sind.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch Kurzschluss

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemall isoliertes dreiadriges Netz-
kabel mit einem Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und
am Netzstecker keine Veranderungen vor. Bei Nichtbeachtung kann es
zu einem elektrischen Schlag kommen und es besteht Brand- und
Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher sind, wenden Sie sich an einen
autorisierten Elektriker.
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HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie das Gerat oder die Liftungsschlitze niemals ab. Montieren
Sie das Gerat nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten Sie das
Gerat von offenem Feuer fern.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fiir die Benutzung in Innenrdaumen ausgelegt. Um Bescha-
digungen zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Fliissigkeiten oder
Feuchtigkeit aus. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken
Schmutz und starke Vibrationen.

HINWEIS!
Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschliel3en, Gberpriifen Sie, ob die Spannungsan-
gabe auf dem Gerat mit Ihrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tiberein-
stimmt und ob die Netzsteckdose Uiber einen Fehlerstromschutzschalter
(F1) abgesichert ist. Nichtbeachtung kann zu einem Schaden am Gerat
und zu Verletzungen des Benutzers fiihren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen wollen, trennen Sie es vom Netz, um die Gefahr eines elektri-
schen Schlags oder eines Brands zu verringern.

201-USB Play



Leistungsmerkmale

3  Leistungsmerkmale

2-Kanal-DJ-Mixer mit zwei USB/SD/Bluetooth-Playern

1 x Mikrofon-Eingang mit Talkover (6,35-mm-Klinkenbuchse)

1 x Kopfhoérer-Ausgang (stereo, als 6,35-mm-Klinkenbuchse)

2 X Master-Ausgange (XLR- und Cinchbuchsen) fiir linken und rechten Kanal
1 x Ausgang fiir Aufnahmegerét (Cinchbuchsen)

2 x Phono-/Line-Eingdnge (Cinchbuchsen)

1 X Booth Out-Ausgang (6,35-mm-Klinkenbuchse)

2 x USB-Anschluss fiir Wiedergabe

the.mann
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4 Installation

Anschlussmoéglichkeiten

HINWEIS!
Kurzschlussgefahr

Die Phantomspeisung flihrt zu Schaden am Gerat, wenn unsymmetri-
sche Leitungen angeschlossen sind.

Schalten Sie die Phantomspeisung nur ein, wenn ausschlielich symme-
trisch beschaltete Kabel angeschlossen sind.

Packen Sie das Gerdt aus und UGberpriifen Sie es sorgfiltig auf Schaden, bevor Sie es
verwenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lage-
rung optimal vor Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie
die Originalverpackung oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw.
Lagerungsverpackungen.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie
fir alle Verbindungen hochwertige Kabel, die mdoglichst kurz sein sollten. Verlegen
Sie die Kabel so, dass sich keine Stolperfallen bilden.

[T
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5 Anschliisse und Bedienelemente

Vorderseite
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- 4 MP3 CONTROL DIGITAL DISPLAY | [ MP3 CONTROL DIGITAL DISPLAY ¢ -

CUE LEVEL

by bk

[T

MP3-Player mit Display fiir linken und rechten Kanal
[PH1/LN1/MP3-A], [PH2/LN3/MP3-B]

Wabhlschalter zum Auswahlen der Eingangsquelle fiir linken und rechten Kanal

[CHT1 EQ/CH2 EQ]

Drehregler zur direkten Klangregelung des linken und rechten Kanals (Tiefen, Mitten, Hohen)
[CUE LEVEL]

Drehregler zur Einstellung der Lautstarke des Kopfhorers

[CUE/PGM]

Drehregler zum gleichzeitigen oder separaten Abhoren des CUE oder des aktiven Programms

[MASTER]

Drehregler zum Einstellen der Lautstarke des Master-Ausgangs
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[PHONES]

Monitor-Ausgang fiir Kopfhorer, ausgefiihrt als 6,35-mm-Klinkenbuchse (stereo)
[CHANNEL FADER]

Regler zur Einstellung der Lautstarke von Kanal 1 und 2

Pegelanzeige zeigt die Lautstarke von Kanal 1 und 2 an.

[CROSSFADER]

Regler zum Mischen der Signale von Kanal 1 und 2. Steht der Regler in mittlerer Position, sind beide Kandle zu
horen.

[CUE]

Wabhlt den Kanal aus, der Giber den Kopfhorer zu horen ist.
[MIC]

Mikrofon-Eingang, ausgefiihrt als 6,35-mm-Klinkenbuchse.
[BOOTH]

Drehregler zum Einstellen des BOOTH-Ausgangspegels
[TALK]

Aktiviert die Talkover-Funktion

Wenn die Taste in ON-Position gedriickt wird, werden alle anderen Signalquellen um 14 dB gedampft, so dass das

Mikrofon deutlich zu horen ist. In der OFF-Position behalten alle Signale ihren urspriinglichen Pegel.

[BASS]

Drehregler zum Einstellen der Tiefen des Mikrofon-Eingangs.

[TREBLE]

Drehregler zum Einstellen der Hohen des Mikrofon-Eingangs.

[MIC LEVEL]

Drehregler zum Einstellen der Lautstarke des Mikrofon-Eingangs.

201-USB Play
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Display
[SD]

Steckplatz fiir SD-Karte. Bevor Sie die SD-Karte auswerfen, schalten Sie den Pausemodus ein oder wahlen Sie eine
andere Wiedergabeunterstiitzung (USB oder Bluetooth).

|

Stoppt die Wiedergabe

>l

Startet oder pausiert die Wiedergabe
)

Wahlt das vorangegangene Stiick zur Wiedergabe aus
»i
Wahlt das nachfolgende Stiick zur Wiedergabe aus

[MODE]

Auswahl der Wiedergabeunterstiitzung (USB, SD, Bluetooth). Zur Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat benutzen
Sie den Namen ,Bluetooth” und das Kennwort 0000.

[USB]

Anschluss zur Aufnahme oder Wiedergabe (iber ein USB-Gerat. Bevor Sie den USB-Stick auswerfen, schalten Sie
den Pausemodus ein oder wahlen Sie eine andere Wiedergabeunterstiitzung (SD-Karte oder Bluetooth).
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33,35

34,36

CHz2 CH1

MASTER REC | LINE4 l.ﬂﬁa LINEZ I.IEI

‘00|00 ,, |00
00]00 E Q0 ﬂ;g

J/@Mggg

Hauptschalter. Schaltet das Gerat ein und aus.

[Power]

Kaltgerateeinbaustecker fiir den Netzanschluss mit Sicherungshalter.

Sollte die Sicherung durchgebrannt sein, trennen Sie das Gerat von der Spannungsversorgung und ersetzen Sie
die Sicherung durch eine neue Sicherung des gleichen Typs.

[MASTER BALANCED]

Master-Ausgang zum Anschluss eines Verstarkers oder einer Aktivbox, ausgefiihrt als XLR-Buchsen fiir linken und
rechten Kanal

Erdungsschraube zur Reduzierung von Brummgerauschen beim Anschluss von Plattenspielern
[BOOTH]
Ausgang zum Anschlief3en an Verstarker oder andere Audio-Gerate, ausgefiihrt als 6,35-mm-Klinkenbuchsen

[MASTER]

Ausgang zum Anschluss eines Verstarkers oder einer Aktivbox, ausgefiihrt als Cinchbuchsen fiir linken und rechten
Kanal

[REC]

Ausgang zum Anschluss eines Aufnahmegerates, ausgefiihrt als Cinchbuchsen fiir linken und rechten Kanal

[PHONO / LINE INPUTS]

Eingdnge fir Signale mit Phono- oder Line-Pegel, ausgefihrt als Cinchbuchsen

[PHONO / LINE INPUTS SWITCH]

Schalter zum Auswahlen zwischen Phono- und Line-Pegel

201-USB Play
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Technische Daten

6 Technische Daten
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7  Stecker- und Anschlussbelegungen

Einfiihrung

Symmetrische und unsymmetrische
Ubertragung

Zweipolige 6,35-mm-Klinkenstecker
(mono, unsymmetrisch)

A

Dreipolige 6,35-mm-Klinkenstecker
(mono, symmetrisch)

2Q

Dieses Kapitel hilft Ihnen dabei, die richtigen Kabel und Stecker auszuwdhlen, um lhr
wertvolles Equipment so zu verbinden, dass ein perfektes Sound-Erlebnis gewahr-
leistet wird.

Bitte beachten Sie diese Tipps, denn gerade im Bereich ,Sound & Light” ist Vorsicht
angesagt: Auch wenn ein Stecker in die Buchse passt, kann das Resultat einer fal-
schen Verbindung eine zerstorte Endstufe, ein Kurzschluss oder ,nur” eine schlechte
Ubertragungsqualitit sein!

Die unsymmetrische Ubertragung findet vor allem im semiprofessionellen Umfeld
und im HiFi-Bereich Verwendung. Instrumentenkabel mit zwei Leitern (eine Ader
plus Abschirmung) sind typische Vertreter der unsymmetrischen Ubertragung. Ein
Leiter ist dabei fuir die Masse und die Schirmung zustandig, das Nutzsignal wird tiber
den zweiten Leiter Ubertragen.

Die unsymmetrische Ubertragung ist anfillig gegen elektromagnetische Stérungen,
besonders bei niedrigen Pegeln wie beispielsweise von Mikrofonen und bei langen
Kabeln.

Im professionellen Umfeld wird deshalb die symmetrische Ubertragung vorgezogen,
denn diese ermdglicht eine stérungsfreie Ubermittlung der Nutzsignale auch tiber
weite Strecken hinweg. Neben den Leitern fir ,Masse” und ,Nutzsignal” kommt bei
einer symmetrischen Ubertragung ein weiterer Leiter hinzu. Dieser (ibertragt eben-
falls das Nutzsignal, jedoch um 180° phasengedreht.

Da die Storsignale auf beide Leiter gleichermafBen wirken, wird durch Subtraktion der
phasengedrehten Signale das Storsignal vollkommen ausgeldscht. Das Ergebnis ist
das reine Nutzsignal ohne Storgerausche.

1 Signal
2 Masse
1 Signal (phasenrichtig, +)
2 Signal (phasenverkehrt, -)
3 Masse

201-USB Play
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Stecker- und Anschlussbelegungen

XLR-Stecker (symmetrisch)

1 Masse, Abschirmung
2 Signal (phasenrichtig, +)

1 3 Signal (phasenverkehrt, -)

i 4 Abschirmung am Steckergehause (optional)

2

Cinch-Anschliisse Die Zeichnung und die Tabelle zeigen die Pinbelegung eines Cinch-Steckers.

1 Signal
2 Masse

the.mann
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Reinigung

8 Reinigung

Die Liftungsgitter des Gerdts missen regelmaBig von Verunreinigungen, wie Staub
usw. gereinigt werden. Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus und trennen Sie
netzbetriebene Gerdte vom Stromnetz. Verwenden Sie zur Reinigung ein fusselfreies,
angefeuchtetes Tuch. Auf keinen Fall Alkohol oder Losungsmittel zur Reinigung ver-

wenden!

Liftungsgitter

the.mann
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9 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerits

18

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer
normalen Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen. Sorgen Sie daflir, dass
Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemal entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie
einer Wiederverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzei-
chen auf der Verpackung.

Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE-Richtlinie — Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer
jeweils aktuell gliltigen Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerat nicht mit dem normalen
Hausmuill.

Entsorgen Sie das Produkt Giber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in lhrem Land gel-
tenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung
in Verbindung.
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